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AVSTRIJA ZBIRA ČETE 
OB ITALIJANSKI MEJI. 

Na južnem Tirolskem baje 300,000 Bavarcev in na Gori 
škem 500,000 Avstrijcev. Bojevanje v Karpatih 

oslabelo. Nemci prodirajo iz Vzhodne 
Prusije v rusko pokrajino 

Kurlandijo. 

s 
Turki se umikajo pred Angleži in Fran-

cozi na poluotoku Gallipoli. 

Ur
 UnaJ> 29. apr. — Avstr i jski vojni 
3d je nocoj izdal sledeče naznani lo: 

V mnogih delih Rusko-Pol j skega 

Padi r p a t ° V S ° b i U s i l n i t o P n i š k i sPO-
in h P o s k u s s °vražnikov, po dolgem 
p a s t - " S P e Š n e m b o m b a r d o v a n j u na-
šin i "AŠ0 p e h o t o v Pos to jankah na vi-

nan Opirske doline, je bil odbit po 
r a 'kem boju." 

J ^ d i m p e š t a , 29. apr. (Čez London.) 
r o č a ° r b n a b r z o j a v k a i z Crnovic po-
vraž* i* 4 0 A v s t r ' i c i včeraj , ko so so-
celi • • p r e m a g a l i P " Bojanu in na 
2 a d n

C r t l Posilili k umiku, zavzeli tudi 
in

 n j e ™ s k o opirališče, Nowosielico, 

Poln Č e Z m C J O v B e s a r a b i i ° - Po-
okol° Z m a g o j e pripisati v prvi vrsti 
vani^R*''- d a s e " epres tano zasledo-
van n ' S O u t e S n i l i postaviti v 

Rusi zavzeli važno vas. 

tevL r°hgr-a(1 ' 29• a p n ~ R u s k a o s v o j i -
Pre] m^e> vasice severozapadno od 
tev 3 Z a , U ž o k a ' 3e bila velika pridobi-
t e S a \ . p a t s k e m vo j skovan ju vsled 
že]e" Je 2 d a j resno ogrožena važna 
kom2" a p r o g a m e d m e s t e c e m Užo-
čala B e . r e z n o > P r °g a » ki je omogo-
ietia e ž n a avstr i jska vo jna pod-j e t j a avstr i jska vo jna pod-
no z

 V. I6 1" okrožju ter obenenr taspeš-
adrzevala rusko prodi ran je v sme-

£ e l a z a Užoka. 
av s t r -? e l e z n ' c a » držeča ravno v ozadje 
Vrst e g a središča in vzporedno z 
goro n a j v a ž n e j š i h vrhov Beskidskega 
p r e v

V^a ' . Je omogočala Avstr i jcem 
točk Z a " J e č e t s k o r o v h i P " n a vsako 
s0 R u

t e g a d e l a karpatske f ron te , k j e r 
na q 51 s svojo glavno silo pritiskali 

o* SKo, 

j Avstrijci l ju to napada jo . 
e zadnjim tednom, ko se je rusko 

prodi ranje razvijalo v smeri prelaza 
Užoka, so Avstri jci napeli vso svojo 
moč v zaščito te železniške proge, ki 
je tvorila neprecenl j ivo vezilo med 
avstri jskimi četami na vrhu Užoškem 
in med tistimi, ki nas topa jo blizu Oro-
ša in Patake. Zasedba Lubni je daje 
ruskemu topništvu priložnost, obvla-
dati del te železniške proge in ga de-
jansko onesposobit i za nada l jn jo upo-
rabo. 

Lju t i avstr i jski napori , zopet Zavze-
ti to vas, so dosegli svoj višek v noči 
26. aprila in v j u t ro 27. aprila, ko so 
Avstri jci dospeli do ruskih postojank, 
a so bili po spopadu z ba jone tom pri-
siljeni k umiku. Oblas tva poročajo , 
da v tem okrožju, kakor tudi pri Lup-
kowu in Stryju , avstr i jske čete niso 
bile podpirane po Nemcih, ki se baje 
zbi ra jo pri Krakovu in v zapadni Ga-
liciji. 

Italija in zavezniki. 

Rim, 29. apr. — Dočim uradniki u-
rada za zunanje stvari za t r ju je jo , da 
je poročilo, po katerem se je Italija, 
dogovorila z zavezniki za vs top v 
vojno, neosnovano, poroča jo z druge 
s t rani , ,da j e I tal i ja sklepčno obvestila 
Franci jo , Rusi jo in Angli jo , pod kaki-
mi pogoji hoče zgrabit i za orož je na 
njihovi strani, ko pride čas za vojaški 
čin. 

Splošno mislijo tukaj , da je i tali jan-
ska vlada odločno odklonila svoje so-
delovanje, če ne dobi formalnih obljub, 
ki bi zagotovile i tal i janske koristi na 
Balkanu in ob Adri j i po vojni. 

Baron Sonnino, minister zunanj ih 
stvari, se je posvetoval tri ure danes 
dopoludne z g. Barrere , f rancoskim 
poslanikom. Nocoj je sprejel avstr i j -

skega poslanika in se posvetoval ž 
n j im pol ure. 

Avstrijske ponudbe nesprejemne. 

Iz zaneslj ivega diplomatskega vira 
poročajo , da so poga jan ja med I tal i jo 
in Avst r i jo zaustavljena, kdr so ter i to-
rialne ali ozemske ponudbe od strani 
avstr i jske vlade za I ta l i jo nesprejem-
ljive. 

Očividno je, da smatra Avstr i ja 
vstop Itali je v vo jno za preteč. Veli-
ki avstri jski vojaški oddelki se naglo 
odpoši l ja jo do italijanske meje. Že-
leznice, držeče v južne Tirole in do 
beneške meje, se rabijo izključno za 
prevoz čet in 'streliva. Navadni pro-
met na teh progah je zaustavljen za 
tr i dni. Čete se odpoši l ja jo v velikih 
številih tudi v Dalmacijo. 

Lad je s četami v spremstvu vojnih 
ladij zapuščajo Pulj , avstr i jsko pomor-
sko opirališče, namenjene v Kotor , 

-ki je bil oblegan izza pričetka vojne 
po Črnogorcih s pomočjo zavezniške-
ga brodovja. Mine so posejali Av-
strijci ob vsej vzhodni brežini Adrije. 

Italija zbira prevozne ladje. 

Brzojavka iz Londona pravi, da br-
zojavka "Centra l Newsu" iz Ta ran ta 
poroča, da se t amka j zbira na stotine 
parnikov za prevažanje italijanskih 
čet, p re jkone v Dardanele. Tuka j -
šnj im časopisom je prepovedano ome-
niti i talijanske priprave na mokrem 
ali suhem. 

Avstrija in Italija se pogodili? 

Berlin, brezžično v Sayville, 29. apr. 
— " P o zanesljivih poročilih potekajo 
avstr i jsko-i tal i janska poga jan ja zado-
voljivo," tako poroča jo agentur i za 
prekmorske noyice. 

"O naj težavnejš ih vprašanj ih je pri-
šlo "do zedinjcnja. Kar čaka sedaj še 
rešitve, je nebistveno." 

Turki vrženi iz Perzije. 
Petrograd , čez London, 29. apr. — 

Sledeče uradno naznanilo je bilo izda-
no tuka j : 

"Kavkaška a rmada poroča, da so v 
pokraj ini Azerbai jan, Perzi ja , naši 
prednj i oddelki pognali Tu rke iz Ko-
tura, 110 milj severozapadno od Ta -
briza, na meji med Perz i jo in Turčijo." 

Avstrijsko uradno naznanilo. 
Dunaj , 30. apr. — Sledeče uradno 

G E N E R A L DIMITRIJEV, MAPA Z A P A D N E GALICIJE I N P O G L E D NA KRAKOV. 
e ' ' a J i Przemysla , šest mcsecev oblega.ne največje t rdnjave avstri jske, je šla ruska oblegovalna a rmada 

H o V a l n
V Karpate, deloma proti Krakovu, ki leži 130 mil j daleč od Przemsla. General Dimitri jev, poveljnik ob-

apa
 1 armade, je rodom Bolgar, ki ise je odlikoval že v balkanski vojni proti Turkom. Po leg tega je tu videti 

Z e mlja okrog Przemysla in del u t r jenega mes ta Krakova . 

m e j i - o d Tilsita. Nemško prodiranje 
očividno namer j eno proti ru-

vojnb naznanilo je bilo izdano tuka j 
n o c B 

"Splošni položaj je neizpremenjen. 
Tekgjj i dneva so naznanjal i iz raznih 
delo? f ronte samo topniške bo je i in 
neznatne spopade. 

"V" Karpat ih so .naše čete v Oravski 
in Oporski dolini odbile več rusk i^ 
ponočnih napadov s težkimi izgubami 
za sovražnika." ; 

V Karpatih položaj neizpremenjen. 

Pejtrograd, 30. apr. — Na karpatski 
fronti . ni bilo v zadnjih dveh dneh no-
bene ' - izpremembe v položaju. Rusi 
namer j a jo ofenzivo proti prelazu Užo-
ku in 'Avstr i jc i pa poskušajo prodirati 
S - ^ n - ^ r ^ j a . Avstr i jske čete za-
casnc^'opuscajo. .svoje napade na dru-
gih točkah in se zbira jo v prizadevi, 
da pAtisnejo nazaj rus ' j levo krilo ter 
pro'U'o do Lvova. 

1< 7f pa Rusi čimdalje bol j ogroža jo 
prelaz Užok, pravijo ruski vojaški o-
pjfzovav'ci, da je avstr i jsko -pritiskanje 
ob Stryju brez pomena, kaj t i če Rusi 
zavz imejo Užo^ci prelaz,"bode avstr i j -
sko desno krilo brez svojega najvaž-
nejšega opirališča v nevarnost i za je t ja 
in s t r t ja . » • ' t i f f * • 

| Nova nemška ofenziva. 

London, 30-^pr . — Nemci začenja jo 
novjjBbfepzivo ob celi vzhodnopruski 

je 
skii! .*balt iškim obmorskim pokra j i -
nam s o bogate na žetvah in drugih 
-žire.^Mn zalogah. 

D nes Berlinu izdano nemško u-
radi 5 naznanilo pravi, da so prednje 
stra.-.e nemških čet, prodira joče v se-
vernozapadno Rusijo, dospele včera j 
do železnice, ki drži iz Duenaburga v 
I.ibavo, ne da bi se ruske čete resno 
upirale. 

DuČnabi rg je kakih 223 milj vzhod-
no î S Libave, je važno tovarniško 
mesto in baje veliko založišče za ru-
sko topništvo. Železniška proga med 
točkama drži vzhodno in zapadno sko-
zi pokraj ino Kovno ter je kakih 30 
milj severno Od mejne č r te med Kov-
noni in Vjshodno Prusi jo . 

. J' > ; '-„, . , 
gf, Rijsi odbiti Pol j skem. 

Nemško naznanilo tudi omenja ob-
novljeno bojevanje dalje proti jugu 
na Rusko-Pol jskem. Blizu Szawla in 
Kalwaryje , severno od Suwalkov, ter 
med Ka lwary jo in Avgus towom so bi-
li baje odbiti močni ruski napadi proti 
nemškim, pos tojankam. 

Brzojavka iz Pe t rograda pravi, da 
je bilo iz Polangena, mesta v baltiški 
pokraj ini Kurlandij i , danes naznanje-
no, da se pripravlja večje število nem-
ških križark na podpiranje namera-
vanega prodi ranja čet na suhem. 

Doseda j se je nemška nova ofenziva 
kazala predvsem v močnem topniškem 
st re l janju v prestankih ob celi f ront i 
in naglem konj iškem prodiranju brez 
pehotne podpore. Več mesecev so bi-
la vojaška pod je t j a ob pruski meji o-
mejena na pozvedne pohode, posa-
mezne topniške boje in zrakoplovno 
vojskovanje . 

Avstrijsko uradno naznanilo. 

Dunaj , 1. maja . — Vojni glavni stan 
je nocoj objavil sledeče naznanilo: 

"Na Rusko-Pol j skem so ljuti topni-
ški boji. Rusi so bili na več točkah 
vrženi iz svojih postojank. 

"Na zapadnem Gališkem in v Kar-
patih ni bilo nobene izpremembe. 

"Včera j je podjel sovražnik več sr-
ditih naskokov na naše postojanke na 
višinah Oravske in Oporske doline, a 
je bil s težkimi izgubami odbit. Ujeli 
smo 50 mož. 

"V južni Galiciji in v Bukovini so 
ponovni topniški boji. Južno od Za-
lewscekov je ena naših bateri j zažga-
la neko sovražno skladišče streliva." 

Rusi beže pred Nemfci. 

London , 2. maja . — Nemčija nocoj 
uradno naznanja , da so nemške čete 
prodrle v kra j ino južno od Mitave, 
glavnega mesta Kurlandije, in da so 
Rusi v polnem umiku. 

Če 
je to poročilo resnično, se Nemci 

bližajo Rigi, in če so njihovi oddelki 
močni, potem resno ogroža jo ruske 
zveze. 

Tu pa mislijo, da prodira samo ne-
kaj konj iš tva in Rusi pravijo, da so 
brez iskrbi. 

Avstrijci odbijajo Ruse. 

Dunaj , čez London, 2. maja . — Sle-
deče uradno naznanilo je bilo danes 
izdano: 

"Na Rusko-Pol j skem je bil sovraž-
nik odbit na več točkah naše sprednje 
f ron te in naše čete so se približale žič-
nim zamotam v glavnih delih. 

"Na zapadni gališki f ront i Karpa tov 
je bilo topništvo delavno. 

"Na višinah med Oravsko in Opor-
sko dolino smo odbili močne ruske na-
pade in ujeli 200 mož. Po tem smo na-
padli neko močno rivsko pos to janko 
vzhodno od Os t rega vrha ter ujeli 

Pomorska bitka 
v Severnem morju. 

Nemci izgubili dve vojni ladji in An-
gleži eno v spopadu zadnjo 

soboto. 

STRAŠNO KLANJE PRI YPRESU. 

Nemci poskušajo predreti zavezniško 
linijo, a doslej brez uspeha. 

Pariz, 29. apr. — Strašna bitka v 
Flandr i j i je videti zaustavljena, dasi 
poročajo, da so Britanci začeli ofenzi-
vo v soseščini Armentieresa. Nemci 
na videz ne namerava jo prisi l jeno pro-
dirati, ker so danes zopet odprli bel-
gi jsko-holandsko mejo, ki je vedno za-
prta, kadar Nemci prodirajo. 

" V Belgiji," pravi u radno naznanilo, 
" smo dalje napredovali v zvezi z bel-
gijskimi četami v severni smeri . Na 
desnem bregu Yperskega kanala smo 
ujeli 150 Nemcev in zaplenili dve s t roj -
puški. 

"Med nočjo od 28. do 29. aprila sta 
bila dva nemška napada — eden proti 
belgijskim četam severno od Ypresa 
in drugi pri Les Eparges — lahko od-
bita." 

Strašni boji okrog Ypresa. 

Pariz, 30. apr. — Bitka pri Ypresu 
še vedno besni in izgube na obeh stra-
neh dosegajo ogromna števila. 

Severno od Ypresa so po f ranco-
skem uradnem naznanilu francoski na-
padi napredovali na celi f ront i v glo-
bokosti od 1,600 čevljev do dveh t r e -
t j in milje. Dve zaporedni liniji nem-
ških okopov sta bili vzeti z velikim 
številom ujetnikov vred, a ne brez tež-
kih izgub za zaveznike. 

Kot pr imer strašnih izgub na obeh 
s t raneh navaja naznanilo dejansko u-
ničenje 4,000 Nemcev, ki so prodrli čez 

reko Yser po mostu blizu Steen-
straeta. 

Belgijsko težko topništvo je razde-
jalo ta most , dočim so lahki topovi ob-
sipali Nemce s šrapneli. Mnogi Nem-
ci so privezali žepne rute na svoje 
bajonete in j ih dvignili v znamenje 
vdaje, ali t akoj so jih njihovi lastni 
brzostrelci brez usmil jenja postreljali . 
Mnogo preživelcev iso Belgijci ujeli. 

Dunkirk obstreljevan. 

Pariz, 1. maja . — Dunkirk, f ranco-
sko najsevernejše u t r j eno mes to in 
vo jno opirališče bri tanske armade, je 
v nevarnost i popolnega razdejanja . 
Nemški 17 palcev debeli topovi, zadnj i 
in največji izdelki Kruppovih tovarn, 
bombardu je jo mesto iz daljave 18 do 
20 milj. 

Francozi se uspešno branijo. 

Pariz, 2. maja . — Danes izdano u-
radno naznanilo f rancoskega vojnega 
ministrstva pravi, da je veliki nemški 
top, ki je dvakrat bombardoval Dun-
kirk iz daljave nad 23 milj, moral utih-
niti. Naznani lo tudi poroča, da so 
Francozi bombardoval i eno nemških 
trdnjavic pri Metzu, 'glavnem mestu 
Lotar ingi je . 

Bitka v Severnem morju. 

London, 2. maja . — Angleški rušilec 
"Recrui t" in dve nemški torpedovki 
sta bili pogreznjeni med ostr im spo-
padom v Severnem mor ju v soboto, 
kakor naznanja admirals tvo nocoj. 

Poroči lo pravi, da se je spopad vr-
šil med gallopersko svetilno ladjo in 
isevernohindersko svetilno ladjo, ki le-
žita na črti med Harvvichem na breži-
ni Essexa in Ostendom na belgijski < 
brežini. 

več sto Rusov in zaplenili nekaj s t ro j -
nih pušk. 

"V ju inovzhodm Galiciji in Bukovi-
ni je položaj neizpremenjen." / -

Ob italijanski meji. 

Rim, 2. maja . — Tris tot isoč Bavar- ' 
cev je zbranih v Tren t inu in 500,000 
Avstri jcev ob italijanski meji , pravi 
posebna brzojavka "Messageru" z 
meje. J 

V Pul ju so dogotovl jene nove utrd-
be. Vse je pripravljeno za odboj so-
vražne armade. 

Budimpešta, 29. apr. — "Pes te r 
Lloyd" prinaša brzojavko iz Dardanel , 
ki pravi, da so turške bateri je v Kaba 
Tepehu pOgreznile dvanajs t ladjic, ki 
iso vanje zavezniki vkrcali umikajoče 
se čete. 

Carigrad, 2. apr., "čez Amste rdam 
in London, 29. apr. — Tuka j je bilo 
izdano uradno naznanilo o bojevanju 
v Dardanelah, ki se glasi: 

rSigl i i Dere, zapadno od Seddul 
Bahra, je očiščen sovražnika. 

"Sovražnik, ki se je izkrcal blizu 
Kaba Tepeha, je poskušal obdržat i 
svoje postojanke pod okri l jem svojih 
ladij, ali zarana so naše čete naskočile 
te pos tojanke in potisnile sovražnika 
nazaj ob celi f ront i z velikimi izguba-
mi zanj. 

"Del sovražnika je bežal v smeri 
mor j a in izginil v svojih čolnih. Ti-
sti, ki niso mogli uteči, so razpeli belo 
zastavo in se vdali v celoti. 

"Neka prevozna ladja sovražnikova 
je bila pogreznjena pri Avi Burunu, 
na zapadni brežini poluotoka Gallipoli. 

"Pozne j ša poročila pravijo, da so 
bili sovražili oddelki, precenjeni na 
štiri brigade, pognani v mor j e na bre-
žini pri Kaba Tepehu." (?) 

Zavezniki izkrcali 80,000 mož. 

Berlin, brezžično v Sayville, 29. apr. 
—i- Brzojavke iz Carigrada, izdane tu-
ka j danes 'po agentur i za prekmorske 
novice, pravijo, da so čete, ki so jih 
Francozi in Britanci poskušali izkrcati 
ob Dardanelali, štele kacih 80,000 mož. 
Izkrcavanje se je vršilo na t reh toč-
kah na evropski in na eni točki na 
azijski strani morske ožine. 

Turki izgubljajo bitke. 

London, 30. apr. — Po resnem bo-
jevanju in turškem t rdovra tnem odpo-
ru so se bri tanske čete, kakor pravi 
nocoj izdano uradno naznanilo, krep-
ko obdržale na poluotoku Gallipoli in 
so prodrle precej daleč proti morski 
ožini dardanelski, dočim so Francozi 
očistili Rt. Kum Kaleh na azijski stra-
ni Dardanel , tako da so Turki bežali. 

Tako smemo reči, da je bil drugi in 
resnejši poskus izsiliti Dardanele do-
bro začet. 

.Turki, pod vodstvom svojih nem-
ških častnikov, so stavili vsako oviro 
na pot vpadnikom, toda proti s t rel ja-
nju zavezniškega brodovja in hrabro-
sti a rmade niso ničesar opravili. Bri-
tanske čete ^so utrpele težke izgirbe 
pri tem. > 

P o naglem sodstvu ustrel jen. 

Washing ton , D. C., 29. apr. — Tri-
intrideset lttož" Zapatovih čet, ki so. 
bili v bitki pri Ometjuscu ujeti, je bilo 
po uradnem naznanilu iz Vera Cruza 
na državni depar tment na Carranzovo 
povelje po naglem sodstvu ustrel jenih. 
Tri intr ideset tovarišev je padlo v bitki. 

$50,000,000 za podporo Belgiji. 

New York, 29. apr. — Živil in oblek 
v vrednost i $49,174,518i je poslala ko-
misija za podporo Belgiji na komisij-
skih ladjah v Rot terdam in razdelila 
po vsej nesrečni deželi do dne 3. apri-
la, po včera j izdanem poročilu ome-
njene komisije. Skupni znesek že po-
slanih in za poslatev pripravljenih ži-
vil in oblek je 688,082 tonov, pravi po-
ročilo. 

Wilson bo pregledal brodovje. 

Washington , D. C., 29. apr. — Pet-
inšestdeset ladij at lantskega brodovja 
bo pregledal predsednik Wilson v 
nevvyorški luki dne 17. majnika. 

MAL POŠLJIMO DAR SVOJIM 
DRAGIM NA ALTAR. 

Poši l jamo denar v staro domovino: 
na Kranjsko , Štajersko, Pr imorsko, 
Hrvatsko, Koroško in vse druge Av-
s t ro-Ogrske dežele, ter na vse druge 
kraje in sicer popolnoma zanesljivo, 
točno in po pravi dnevni ceni. 

V stari domovini izplača denar c. le. 
pošta . 

Poš l j emo denar tudi stalno nasel je-
nim vojakom. 

Najniž je cene: 
5 kron za $ .8? 

10 
15 
20 
25 
30 
35 
40 
45 
50 
55 
60 
65 
70 
75 
80 
85 
90 

100 
110 

1.70 
2.58 
3.38 
4.23 
5.03 
5.87 
6.67 
7.52 
8.22 
9.07 
9.87 

10.72 
11.52 
12.37 
13.17 
14.02 
14.82 
16.38 
18.12 

120 kron za $19.75 
130 " " 21.40 
140 " " 23.05 
150 " " 24.70 
160 " " 26.35 
170 " " 28.00 
180 " " 29.65 
190 " " 31.30 
200 " " 32.70 
250 " " 40.85 
300 " " 49.40 
350 " " 57.65 
400 " " 65.90 
450 " " 74.15 
500 " " 81.70 
600 " " 98.85 
700 " " 115.35 
800 " " 131.75 
900 " " 148.20 

1000 " " 161.75 
Pri teh cenah je poštnina že vraču-1 

nana. / 
Denar nam pošlj i te po Vaši na j -

bližnji pošt i ; obenem priložite "Money 
Order - ju" še svoj natančen naslov, 
i s ta tako natančen naslov one osebe, 
kateri se n a j denar izplača na pošti v 
stari domovini. 

Poši l ja tve in pisma naslovite na : 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , 

Joliet, Illinois. 
Vse naše poslovanje je jamčeno. 



t. A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , 4. M A J A 1915. 

Amerikanski Slovenec 
Prvi, največj i in e d i n i slovenski-

katoliški list za slovenske delavce 
v Ameriki te r glasilo Dru-

štva sv. Družine. 
Ustanovl jen 1. 1891. 

Izda ja ga vsaki Torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 

v lastnem domu 1006 N. Chicago St. 
Joliet , Illinois. 

Te le fon i : Chicago in N. W, 100. 

Naročnina: 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol let . .$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četrt l e t a . . . $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E I . 

Dopisi in denarne pošiljatve naj »e 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice priobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class matter March 
11th, 1913, at the Post Office at 
Joliet, 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

The first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in American, and 
the Official Organ of Holy Family 
Society. 

Published Tuesday, and Fridays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N PTG. CO. 
Incorporated 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advertising rates sent on application. 

Joliet , 111., 3. maja . — Pr ihodn jo ne-
del jo uprizori naša Dekliška Mari j ina 
Družba l judsko igro "Ljudmi la" , v pe-
tih de janj ih in sicer v korist naši novi 
župnijski šoli. Preds tavi bos ta dve, 
popoludne in zvečer, na odru Sterno-
ve dvorane. Spored bo sledeči: 1) 
Slovenska pesem "Majn ikova" , po je jo 
članice Dekliške Mari j ine Družbe. 2) 
Slovenski govor, gdčne. El izabeth 
Grayhack, predsednice D. M. D. 3) 
Angleška pesem " T h e Wood land 
Rose", po je jo članice D. M. D. 4) 
Angleški govor, gdčne. Cather ine Si-
monich. 5) Slovenska pesem "Lepa 
isi, Mari ja ," po je jo članice D. M. D. 
o) Igra "Ljudmi la" . Pred četr t im de-
j a n j e m bodo pele pesem "Prelepi me-
sec" gdčne.: Soprano—Rose Brunsko-
!e, Elizabetli Grayhack, Anna Brun-
skole; al to — Mamie Stefanich, Ama-
!ia Uršič, Antoliia Stukel. Na piano 
bodo igrale gdčne.: Elizabeth Gray-
hack, Elizabeth Stefanich, Mamie Ste-
fanich, Margare t Nemanich, Mary 
Stonich in Antonia Stukel. Vstopnina 
50 in 25c za odrasle ter 10c za otroke. 
Vsebino igre priobčimo prihodnjič . 

— Right Rev. Jakob Trobec, slavno-
znani slovenski škof, ki je do nedavne-
ga časa vodil višje past i rs tvo v St. 
Cloudu, Minn., in živi sedaj v zasluže-
nem pokoju v najs tare jš i slovenski 
fa rmarski naselbini, je najodl ičnejš i 
laročnik in pr i ja te l j Amer ikanskega 
Slovenca. In bržko je A. S. zopet za-
čel pošil jat i denar v s taro domovino, 
se je preč. g. škof poslužil te pri ložno-
sti, da pomore -svojcem, ki so zda j tu-
li v bedi vsled s t rašne vojne in dra-

ginje. Poslal je po tom A. S. že več-
kra t večje denarne podpore. In piše 
liani iz mesteca Rice, Benton Co., 
Minn., z dne 28. aprila med drugim 
sledeče: " K a r sem že pre j po Amer. 
Slovencu poslal, je vse prav došlo. 
Voščim srečo in uspeh vrlemu Amer. 
Slovencu." T o je pač naj lepše prizna-
n je in najlepši "adver t i sement" za po-
š i l janje denar ja v s ta ro domovino po-
tom Amerikanskega Slovenca. 

— $2,000 za detiščnico. Z a d n j o so-
b o t o je bil v Jol ietu " t ag day" ali dan 
nabi ranja milodarov za Guardian An-
gels' H o m e ali oskrbovalnico malih 
o t rok . Vrle gospe in gospodične so 
nabra le v to svrho nad $2,000.00. V 
drugi in t re t j i wardi so nabirale milo-
da re Slovenke, le žal, da ne vemo vseh 
nj ihovih imen, ker zaslužijo, da bi jih 
j avno pohvalili. 

— Samo en dnevnik v Jolietu. An-
gleški dnevnik " T h e Joliet News", za-
govornik "suše", jfc v soboto naznanil , 
da preneha izhajati radi slabega f inan-
čnega s tanja . Sedaj imamo v ' Jo l ie tu . 
ki š te je redmest j i vred nad 50,000 
duš, s; 'nevnik, "Joliet Even-

ing Hera ld" ; razun tega izhaja tuka j 
vsake kvatre neki nemški li'stič, ki dela 
p ropagando za "Deutsh land ueber Al-
les", in polutednik Amerikanski Slo-
venec. 

— Preds tava "Desetega b ra ta" je 
vrgla čistega dobička nad $100.00, ka-
kor čujemo. Ko bo nabran denar z t 
oglase v "spomenici", nam je obljub-
l jeno daljše poročilo o dohodkih in 
s troških izborno uspele gledališke 
predstave na korist slovenskim voj-
nim ran jencem v stari domovini. 

— Pisma na jolietski pošti koncem 
zadnjega tedna .so imeli: Murnik Mike. 
Obsi tnik George, Piškur Anton. 

Brockway, Minn., 1. maja . — Slavno 
uredniš tvo Am. SI.! Namenil sem se, 
pisati par vrstic. Vse t ake lepo raste, 
da je kar veselo videti. Pšenica, oves 
tako lepo raste, da že dolgo ne tako. 
Pa tudi spomladanske rožice so priku-
kale, da pozdravi jo Majn ikovo kralj i-
co. Lepe so te rožice. Zrak je pa 
mrzel. Da bi le ne pomrznilo, ki tako 
lepo cveti. Zdaj za k rompi r in za tur-
šico pr iprav l ja jo fa rmar j i , kar more jo . 
— Zelo je bolan Janez Pogla jen . Zda j 
pozdravim vse bralce Am. SI. Tebi, 
vrli list, pa želim veliko naročnikov. 

Star naročnik. 

Denver , Colo., 30. apr. — Dragi mi 
g. urednik Am. SI.! Malokeda j -se kdo 
oglasi iz Denver ja , zato Vas jaz pro-
sim za malo prostora . Zadnj i teden 
smo imeli sv. spoved v polski cerkvi 
sv. Jožefa . Kakor vsako leto že več 
let, tako tudi letos je dr. sv. Roka št. 
113 K. S. K. J . povabilo s lovenskega 
duhovnika. Seveda ne samo za člane 
in članice omenjenega društva, ampak 
sploh za vse Slovence, tako da je sle-
herni lahko opravil svoje vel ikonočno 
dolžnost. T o r e j lepa hvala č. g. Ivan 
Perše tu za n jegovo požr tvovalnost , ka-
kor tudi polskemu župniku za cerkev 
v tem času. Cerkev je bila vsaki 
večer polna ljudi pri večernicah. Zakaj 
pa tudi ne! T a k o lepe podučne pri-
dige, tako lepo pe t je svetih pesmi je 
vsakega mikalo; in pevci so dobili le-
po pohvalo od č. g. Ivan Perše ta . 
Imen ne bodem pisal, ker se bojim, da 
se ne bi mo j dopis preveč raztegnil . 
Še malo potrpi te , g. urednik. V ne-
del jo 25. aprila so imeli otroci prvo 
sv .obhaj i lo: 28 deklic in 16 dečkov 
slovenskih in polskih v polski cerkvi 
sv. Jožefa . Vk l jub slabemu vremenu 
je bila cerkev prav polna ljudi. K o 
je župnik v k ra tkem nagovoru o t ro-
kom opisal, ka j da bodo danes prejeli, 
je bilo mars ika te ro oko rosno. Seve-
da nagovor je bil v polskem in angle-
škem jeziku. Dež je tako padal celi 
dan, kakor bi iz škafa izlival, t ako da 
je bilo za nas prav neugodno vreme, 
kateri 6mo bol j oddal jeni od cerkve. 
Zato nas je Mrs. Pekec povabila na 
kosilo vse bolj oddal jene, da nam ni 
bilo t reba blata gaziti. T o r e j lepa 
hvala Mrs. in Mr. Pekec za kosilo o-
t rok, in tudi nam odraslim sta postre-
gla z dobrimi domačimi klobasami; 
jaz sem kaj pr idno posegal po nj ih ; 
in še nekaj je bilo na mizi, pa ne bo-
dem povedal, zato ker je bilo na nede-
ljo. — Druš tvo sv. Mar t ina Z. S. Z. 
je imelo druš tveno veselico dne 17. 
aprila in so napravili lep dobiček ža 
druš tveno blagajno. — Pozdrav vsem 
či tatel jem Am. SI.! L. A. 

S L A V A Ž E L E Z N E G A ZBORA. 

V "Tagespos t i " z dne 4. apr. piše 
Karol Fr. Nowak : 

Železni zbor se je peljal v vo jno iz 
svoje pe t je l jubeče, rados tne zelene 
domovine in prišel ravno prav k naj -
težjemu. V če t r tem tednu meseca av-
gusta so "železni" stopili v sve tovno 
vojno in šli iz železniškega voza na-
ravnost v boj. Na mestu so imeli pro-
ti sebi tri ruske zbore. T o r e j t r i je pro-
ti enemu, so si mislili. A kaj nam to 
mar ! Črta, ki so jo imeli držati, je 
znašala 23 ki lometrov. Pa v resnici 
niso ostali pri brambi, niso se omejili 
zgol j na "držan je proti premoči" . Res-
nično so napravili noros t : napadli so! 
Prot i n j im tr i je tesno razviti ruski 
zbori, močno u t r j en i na "višinah. In 
vzeli so višine! Vzeli, četudi so se 
morali pred naspro tno premočjo , ki je 
dobivala brezkra jna o jačenja , vedno 
iznova upognit i ; š t i r ikrat zaporedoma 
so napadli z golim ba jone tom in vi-
harn im "Ura!" , ki se je dvigal iz sta-
rih, polpozabl jenih avstr i jskih voja-
ških pesmi. Prvi, drugi in t re t j i na-
pad so izvedli, vedno za enako ceno, 
še po stari, k poletu navdušujoči Ra-
deckijevi koračnici. Jur iš in U r a . . . 
Še smejal i so s e . . . P o fcetrtem napadu 
so moral i nazaj . Rusi so bili mnogo 
huje pokošeni. Toda Rusi so že teda j 
pričeli sVojo s t rašno igro z vs ipanjem 
vedno novih ljudi. Železni so imeli 
s t rašne izgube. Št ir ikrat so zmagali, 
po četr t i zmagi so morali nazaj . T o 
je bil nj ihov začetek: s t rahote pri P r -
zemyslanyu, ki so jim bile nepojmlj i -
ve. Od t eda j se nihče več izmed njih 
ni smejal . 

S t rahote pri P rzemys lanyu so t ra ja -
le pravzaprav teden dni. T o je temen, 
z bliski prepleten kos bitke pri Lvovu. 
Železni so se držali prot i vsej , za na-
šimi pri t iskajoči premoči. Ni jih bilo 
izgnati iz nobene postojanke. Sami 
od sebe so šli korak za korakom na-
zaj, s trašni vsem, ki so se j im preveč 
približali.' Za odpoči tek po te j pred-
igri k tako zaželjenim bi tkam in zma-
gam ni bilo za železne nobenega časa, 
nobene možnost i . Čez teden dni po 
Przemyslanyu s to je z na takn jen im ba-
jonetom v naskoku pri Grodeku. 47. 

vzamejo Mszano: v naskoku seveda! 
27. vzamejo Cuniow: v naskoku ve-
da! 87., skupaj z ba ta l jonom' 7 lov-
cev. vzamejo Powitenski : v na-koku. . 
Noben smrtn i strah, nobena ovira, 110 
bena zavratnost ozemlja, jih ne more 
zadržati . Oni vzemo, kar so si. v ^la-
vo vtepli. Sedaj so se pi . priseli do 
zmage na vseh črtali. T o je bilje ž. 
popoldne 12. septembra. Globoko se 
oddihajoč so se ustavili s svojimi ujet-
niki, s svojimi t ro fe jami ; oblivalo jih 
je bleščeče večerno solnce. Morda še 
vendar pozabi jo s t rahote začetka gro-
zote pri Przemyslanyu, morda se na-
uče celo zopet smejati . Tako ifej je 
bil ta desetkrat zmagovit i 12. eptem-
ber, ko je v večernih urah onumeie 
zadelo povelje — k umikanju . 

Gori pri Ravvaruski se je b:!a stvar 
drugače pletla, medtem ko so oni <!. !i | 
omaga l i : Zmagovalci so morali rac - j 
drugih, ki so se izogibali obkoiitvi pre-
močnih sovražnih sil, nazaj , tore j v 
nov, sedaj določen j im prostor . V Se-
kovvo pri Gorlicah. Že so korakali po 
g^liških cestah, na katere se je zlival 
gališki dež. Moštva ni'so vedela za-
k a j m o r a j o pravzaprav zo; 
so vendar sovražnika pr? 1 
dovolj potolkli. A nihče ir 
morda so sedaj razen srn ,, , ' 
tudi govoriti. Stisnili šo obe*;'n t. >• 
rakali. 

T a k o je bilo koncem septembra. V 
pros toru pri Sekowi se bodo mogli ne-
koliko odpočiti in odole t i .on im^v- to-
lvskim doživl ja jem, vsem onim straho-
tam, ki 'so od zadnjega tedna v avgu-
stu črni in hitri vihrali sredi skozi nji-
hove vrs te in se kakor mora vlegli 
v nj ihove duše. N e . . . Začetkom ok-
tobra so že zopet na maršu kot prvi. 
Przemysl t reba osvoboditi . 10 okto-
bra pr imejo Ruse pri Rokietmki, jih 
bi je jo dva dni, marš i r a jo 'v Radymno, 
takoj zopet čez grm in strn, da dospo 
na novodoločen kraj , v brzih pohodili 
prot i jugu, ne počivajo ne ponWei ne 
podnevi. Vsi drve napre j iz vseh sil, 
ki iso jim še ostale: ko raka jo neposred-
no, v teku v 19dnev.no bitkr, pri* Prze-
myslu. Vseh epizod v tej , borb i 'k rog-
inkrog ni mogoče pripove 1 a'.i: Ni 
toliko "neminl j ive slave". Tudi ni na-
vada železnih, da bi sploh i-oročali o 
svojih činih. K a k o so se . >v<:i bili 
pri Blozewu, je neverje t r Njihovi 
naskoki so spravili železn '..-zaj 
da so udrli neposredno i; f . :z 
f ron te so sekali in trgali ;sc raž. ika i& 
z železnimi pestmi pri jemali in poteza-
li k sebi u je tn ike : Moskal . :> tnike, 
š tabne častnike — nikoli m-o biti dlje 
od sovražnika nego 200 korakov. Ru-
ska art i l jer i ja , ki ni m a n j si. i j r s t r t 
ljala nego pri Przemyslanyu. j:h ni 
pregnala. Kolera je bila čr i mrt. 
Toda železni 'so se že davn i:« '-dali, 
da so tudi sami neka j takega kot črni. 
s t rahotni v i t e z i . . . Niso se- un'vknili. 
Davno je bil Przemysl oproščen, dav-
no so stali ob Sanu. T u — od Nove-
ga Miasta — je vel jalo le še naprej , tu 
je bilo poravnat i s t rašen račun, ;— 
tam, komaj dva dni daleč, je ležal 
L v o v . . . 

Zvečer 5. novembra so še ujeli 2000 
sovražnikov. Ena divizija se jih je 
tlomogla. Bil je divji, a vojaki I I I . 
zbora so doslej pač še zmerom zma-
gali. Prišli so iz boja z 2000 ujetniki 
in — dobili povelje, da se uriiaknejo. 
Tu so prvič jokali. Železni l judje , ki 
se niso znali več smejat i , železni, ki 
so tudi onemeli. T o je bilo na js t raš -
nejše v s t rašnem; boj za bojem zma-
gati, povsod poraziti sovražnika, ved-
no biti mojs t e r in vedno morat i nazaj . 
Tu je bila tragika, ki je trgakl srce 
na jpr ip ros te j šemu možu, rodila sovra-
š tvo proti neusmiljeni , zasmehljivi o-
sodi in izvijala z obledelih ustnic bo-
lestne >vzdihe. Bilo je onega 5. no-
vembra, ko je dospelo poročilo o var-
šavskem umikanju . V zborni zgodo-
vini genera lnega š taba je pod datu-
mom suho zabeleženo: "Umikan j e ra-
di razmer v srednj i Pol jski ." Zato so 
morali železni tudi topot nazaj . 

Gorski vrhovi se dvigajo sedaj v 
zgodovino železnega zbora. Vojaki 
l i l . zbora mar š i r a jo po karpat-skem 
snegu. Zopet bi mora le vse anekdote , 
vse m a j h n e povesti o najdrznejš i hra-
brost i g igantsko delo železnih le 
zman'jšati. V gorskem snegu s to je 
sedaj , mračno in t rmoglavo zagrizeni 
v svojo zmagovi to brezuspešnos t . In 
k o m a j s toje v prelazu in dolini, v r n r a -
zii, ledu in snegu, že zvene tudi zopet 
nova bojna imena, nove trde zmage, 
nove divje kitice na j tež j ih ruskih po-
razov pod pes t jo mračnih nezlomlji-
vih: Bartfeld in Alsopagony, Kremp-
na, dve dvanajs tor ic i drugih imen, ki 
poroča jo o naskokih, v katerih so bili 
ugonobl jeni celi ruski polki. Ruski 
190., ruski 192. se ne bodo nikdar več 
bili z vojaki I I I . zbora. Vojakov I I I . 
zbora samih pa ne more danes noben 
udarec več spraviti na tla. Neranl j ivi 
so. Na tsvojem telesu so izkusili tolike 
smr tne sile in stiske, toliko s t rahot in 
gor ja , da ni ostalo drugega od njih 
nego jeklena okos t ja . Armada ve, kdo 
kdo so, oni sami to vedo. Ako treba 
kje posebno težavne vztra jnost i , ako 
t reba izvršiti kako delo, ki se zdi ne-
izvedljivo, t eda j poš l je jo železne. Ne 
govore veliko. Tud i drugi ne govore 
veliko o njih. Molče se j im 'salutira! * * * 

Ni t reba pris tavl jat i , da so se v teh 
bojih junaško borili tudi vojaki 17. 
pešpolka ter ovenčali svojo zas tavo 
z neminl j ivo slavo. 17. pešpolk je prvi 
priboril sebi in I I I . zboru ime 'železni ' 

R A Z G O V O R . 
Oton Župančič. 

— Denarne cene na 1. strani "A. S." 
so prave cene — ne previsoke, ne pre-
nizke, ker vemo, da vsakdo rad plača 
pravo ceno. 

Dete. 
Nocoj sem jih videl, mama, nocoj. 

Mati. 
Pa koga neki, sinko moj? 

Dete. 
Vse, ki so šli takrat . 

Mati. 
Beži no, sinko! 

Dete. 
Res, mama, res, vse skup; 
velik so gnali hrup, 
možje in konji, 
vse v zmedi, vse zbegano, 
vse kakor v oblakih vihar. 

Mati. 
Nikar, sinko, nikar, 
to si sanjal , lej ga no, 
kdo se plašil bi san j ! 
Le pojdi, pa piši za jutr i n a l o g o . . . 

Dete. 
Pa n i č . . . če ne smem, 
pa ti ničesar več ne povem. 

* * * 

Dete. 
Veš, mama, koga sem videl še? 

Mati. 
K o g a r . . 

Dete. 
Očeta. 

Mati. 
O pasja noga! 
Z zaprt imi očmi. 
Ti 'si pa tič! 

Dete. 
No, dobro, pa nič! 
Pa nič! 

* * * 
Mati. 

Kako si rekel prej? 
Dete. 

0 , da se boš delala norca, ka j ne! 
Jaz moram pisati nalogo. 

Mati. 
No, kar povej, 
sa j vidim, da k o m a j čakaš. 

Dete. 
Mama, očeta sem videl, j o j ! 

Mati. 
Kako, kako si ga videl! 

Dete. 
Saj sam ne vem prav, 
kako bi povedal, 
tako jft čudno b i l o . . . 

Mati. , 
1, če si ga videl, boš vendar vedel; 
domisli se, sinko, domisli se! 

* * * 

Dete. 
V e š . . . vse na kupu, 
možje in k o n j i . . . 
in 'sredi med njimi je bil 
V tistem črnem hrupu. 

Mati. 
Živ, sinko, živ? 

Dete. 
Jaz sem ga izmed vseh s p o z n a l . . . 
Oddaleč, oddaleč sem gledal ga, mama, 
a kot da pod milim Bogom sva sama, 
tako sem ga izmed vseh spoznal. 

Mati. 
No, sinko, in kaj potem? 

-Dete. 
Potem je naenkra t pal 
z viška vznak. 

Mati. 
Joj , ali si videl prav? 

Dete. 
In kakor oblak 
se je vse razbegnilo, 
možje in konji , 
vse drlo b o g v e k a m . . . 
O n sam je ostal sredi snega 
in jaz pri n j em 
obraz v obraz. 

Mati. 
Obraz v o b r a z . . . O h o ! 
Sinko — ta je pa bosa : 
saj si gledal oddaleč samo. 

Dete. 
O mama, kako si neumna : 
če pravim, da sam ne vem kako! 

Mati. 
Sa j res, saj r e s . . . Moj Bog, 
vse kar mi čebljaš, 
so same sanje, 
in sanje so l a ž . . . 
Le pojdi, pa delaj za jutr i n a l o g o . . . * * • 

. Dete. 
Mama, pa kakšne so rane? 

Mati. 
Ah, sitnež, ka j jaz vem? 

Dete. 
Pesem poje : 
Vse so bridke, t 
smrtne 'so črne, druge rudcče, 
smr tne skeleče, druge hladeče, 
smrtne do srca izkopane, 
druge so p l i t k e . . . 

Mati. 
No, vidiš, sa j veš sam. 

Dete. 
Mama, pa vendar : kakšne so? 

Mati. 
Kakor pravi pesem. 

Dete. 
Pesem ne pravi p r ^ v . . . 
jaz sem videl očetovo. 

Mati. 
Beži — oče je zdrav, 
še včera j je pisal, 
skoraj ise vrne, je obetal. 

Dete. 
J az pa sem videl, 
mama, videl 
n jegovo levo s t r a n . . . 
Z desnico me je objel, 
z levico se je odpel. 
"Pol jub i me sinko, poljubi me 
na srce, na rano, 
da bo laže prestano, 
predolgo pol juba pogreša 
mi srce ž e . . 
— Oh, očka, tebi se meša, 
kje pa je rana, k je? 
Jaz je ne vidim nikjer. — 

"Le dobro mi, sinko, dobro poglej!" 
1 n t e d a j . . . 

Mati. 
Kaj , sinko, kaj? 

Dete. 
N i č . . . Kakor bi me iz prsi njegovih 
pogledal golob, 
sraga r u d e č a . . . 

Mati. 
Res? Nič veča? 

Dete. 
Nič veča. Kakor golobje oko. 

Mati. 
Vidiš: sreča. 

Dete. 
Odpil sem mu jo ; , 
za n jo pa je drugič pogledal g o l o b . . . 
mirno, svetlo — 
bilo me je s t r a h . . . 
A kar nenadoma 
ni bil več golob, 
sedaj so bile jagode, 
vse same drobne jagode, 
rudeče, rudeče, rudeče, 
kot bi jih prav hitro nabiral na nit, 
jih konec biti n e č e . . . 
In potem sva jih s prsti oba 
prebirala, p r e b i r a l a . . . 

Mati. 
Kaj , sinko moj? 

Dete. 
No, tiste j a g o d e . . . Mama, jo j ! 
jaz sam ne v e m . . . 
molila isva 
na s trašni rožni venec ta 
iz n jegovega srca. 
Jokala sva se in smejala. 

Mati. 
Sinko, sa j se ti b l e d e . . . 

Dete. " - ' M | 8 H | 
Ne, mama, n e . . . 
Le "objemi me, 
tesneje, še t e s n e j e . . . r i 
Glej: spet se mi joče in sme je— 

Mati. H ^ H 
Še včeraj je pisal, da je zdrav. . -Jva 
Te grde s a n j e . . . noč jih je kriva.•• 
Moliva, 'sinko, moliva, Sc-1 
in vse bo p r a v . . . 

t 
Z A H V A L A . 

Za vse mnogoštevi lne dokaze iskre 

nega sočut ja med dolgotrajno bole2 

nijo in ob smrti našega srčno lju ^ 
nega isoproga, oziroma očeta, goaP° 

JOSIPA MAUSER ST. 

izrekamo tem potom najsrčnejšo z 
hvalo. Posebno se, 

zahvaljujemo 8 
Lspodom Josipu Muhič, Jerry « ^ 
Johnu Struzel in Johnu Obstetar. ^ 
so se izkazali zveste prijatelje j 
l jubega nam rajnika n e š t e t o k r a ^ 

iskali med boleznijo. Zahvaljuje"1.^ 
tudi obema čč. gospodoma nase 
nije sv. Jožefa , ki sta o s k r b o v a l a v 

kojnika z dušnimi tolažili. Vsem 
plačaj Bog s to te rno! 

Joliet, 111., 2. majn ika 1915. 
Marija Mauser, soprog3' 
Mary Grčar, hči. 

J a d r a n s k a Banka 
Popolnoma vplačena glavnica 1,000,000 kron. Prihranki 7M.00« k1** 

Glavni urad: TRST. 
Podružnice na Dunaju, Dubrovniku, Kotoru, Ljubljani, MetkovUk 

Opatiji, Šibeniku, Spi je tu in Zadru. 

P r i p o r o č a s e z a 

v s e b a n č n e p o s l ^ 

Sprejema denarne vloge in jih obrestuje, kupuje in prodaje rredflO* 

nostne papirje in daje informacije vseh vrst. 

Prevzemlje menjice, dokumente in tirjatve za A v s t r o - O g r s k o , B o ' 

in Hercegovino, Albanijo, Črno goro, Grško, Rumuni jo , Sr 
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AMERIKANSKI SLOVENEC, 4. MAJA 1915. 3. 

Družba sv. Družine 
(HOLY FAMILY SOCIETY) 

V ZJEDINJENIH DRŽAVAH SEVERNE AMERIKE. 
Vstanovljeim 29. novembra 1914. Sedež: Joliet, 111. 

GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." 
"VSI ZA ENEGA, EDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 
Predsednik George Stonich, Joliet, 111. 
Podpredsednik . . . . J o h n N. Pasdertz, Joliet, 111. 
Tajnik Josip Klepet , Joliet, 111. 
Zapisnikar Ant. Nemanich, Jr., Joliet, 111. 
Blagajnik John Petric, Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1- Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
Stephen Kukar, Joliet, 111. 2. Anton Trgovčič, Mount Olive, 111. 

3. Josip Težak, Joliet, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, 111. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritožbe 
Se naj pošljejo na 1. porotnika. 

. Odre jeno Društvo za Družbo sv. Družine se sme ustanoviti v kateremsi-
raestu države Illinois s 8. udi obojega spola. 

16 ̂  S s p r e j e m a moške in ženske za ude v Društva iz vseh krajev od 
• • do 55. leta. Ob pristopu plača vsak član(ica) en dolar v rezervni sklad. 
p o

I Z P L A Č U J E S M R T N I N E $250.00 ali $500.00 dedičem umrlega člana 
l's? ° v s o t o t a k ° i P° sprejemu in sicer še isti dan, ko so vse tozadevne 
• l n e v redu in sprejete v gl. uradu. 

ZPLAČUJE O D Š K O D N I N E , katere je deležen vsak član(ica), in sicer: 
Za Popolno izgubo vida na enem očesu vsoto $100.00; 

a Popolno izgubo vida na obeh očesih vsoto $250.00; 
3 |zgubo ene roke nad zapest jem vsoto $100.00; 
a jzgubo obeh rok nad zapest jem vsoto $250.00; 
a izgubo ene noge nad členkom vsoto $100.00; 

*a ,'zgubo obeh nog nad členki vsoto $250.00; 
2

a !zSubo najmanj štirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00; 
z

a '^Subo na jmanj štirih prstov na eni nogi ali stopala vsoto $50.00; 
Ji0 ^ e ^ o m l i e n o hrbtenico vsoto $100.00, če je ud za vedno nezmožen za vsa-

E e K L - A Č U J E Z A O P E R A C I J E , česar je deležen vsak član(ica) in sicer 
tJikrft a<"a v s o t a $50.00 za enkratno operacijo na slepiču (appendicitis) in za 
' a t n o ^operaci jo na kili ali v t rganje m. 

v c j r P° skodnine in operacije se ne pobira rednih mesečnih asesmentov, tem-
P'ačat'ZP1S- tajnik na vse člane(ice) primeren asesment kadar je treba iz-
iznl^-'i p o s k ° d n i n e ali operacije za ta sklad, da se pokri jejo poškodnine in 

a a z a operacije. 
jih ^ ^ je deležen vseh dobrot in pravic (po dne 1. maja 1915), ki 

S. D. 
S. D. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero Podružnico in 

Poleg tega plačujejo Društva bolniško podporo. 
Čl • • 

Czirnil?^106^ P , a « i o sledeči asesment z ozirom na starost ob pristopu in z 
0111 na vsoto zavarovalnine: 

Razred. 
1 1 . 

Pol, 

Za $250.00: Za $500.00: 
Starost. Asesment. Razred. Starost . Asesment. 

•• 16 -20 . . . . 18c 1 . . . 16—20 35c 
•• 20—25 . . . . 2 . . . 20—25 . . . . 40c 

• • 30—35 . . . . 
23 c 3 

4 
. . . 25—30 . . . . 
. . . 30—35 . . . . 

45c 
50c 

•• 4 0 - 4 5 . . . . 
28c 
32c 

5 
6 

. . . 35—40 . . . . 

. . . 40—45 . . . . 
55c 
63 c 

38c 7 . . . 45—50 . . . . 75c 
•• 50—55 45 c 

eB tega plača vsak član(ica) še 5c na mesec za stroške. 

IZ STARE DOMOVINE, 

zneje v bolnici v Przemyslu težko bo-
lan, je prišel v rusko ujetništvo ter se 
je 7. apr. z brzojavko na g. polkovne-
ga zdravnika dr. Mavr. Rusa oglasil iz 
Kijeva. Javlja da je na potu skozi 
Kijev, cilj vožnje mu ni še znan, po-
šilja pozdrave svojcem in vsem znan-
cem. 

— tz Mostar ja v Hercegovini je do-
bil "Slov." 8. apr. naslednje poročilo: 
Te dni je umrl v tukajšnj i t rdnjavski 
bolnišnici neki M. Grčič, poddesetnik 
naše trenske divizije, doma od štajer-
sko-hrvatske meje. Zbolel je na le-
gar ju in nenadoma umrl. Na dan nje-
gove smrti je došlo semkaj pismo nje-
gove soproge — mlade vdove, in ker 
ni bilo zalepljeno, sem ga( prečital. 

.in ne dobim nikake podpore, otro-
ci so popolnoma bosi, vsi pa gladuje-
mo in zmrzujemo, dad se presveti Tro-
jici s m i l i . . . " piše mlada vdova-mati! 
— Sem sicer vojak, toda to-le pismo 
mi je privabilo solze v oči! Kaj sto-
riti? Pomagat i tej nesrečnici! Vzel 
sem iz žepa 20 kron, obiskal naše vrle, 
dobre častnike in podčastnike in kaj 
kmalu sem nabral lepi znesek 132 K, 
katerega sem poslal ubogi vdovi! Oh, 
kkko dobro ji je pač prišel ta nepriča-
kovani denar! — Zlatoslav Planine. 

-— Iz srbskega ujetništva se je ogla-
sil znani izprevodnik električne želez-
nice Ivan Cvetko, ki je bil pred mese-
ci ranjen ujet . 

— Iz Amasnije v Sibiriji, k jer se na-
haja v vojnem ujetništvu, se je oglasil 
Karel Potočnik, 27. domobranskega 
pešpolka, doma z Bleda. 

— Okolu 500 novih ranjencev :se je 
dne 8. apr. popoldne s posebnim vla-
kom pripeljalo v Ljubljano. 

— Draginjske doklade je dalo nekaj 
večjih l jubljanskih trgovskih tvrdk 
svojim uslužbencem iz lastnega nagi-
ba. 

— Ruski ujetniki v ljubljanski oko-
lici. V Vevče so pripeljali večje šte-
vilo ruskih ujetnikov. 

— Najvišje priznanje za hrabrost 
pred sovražnikom je izraženo rezerv-
nemu nadporočniku 4. bosensko-herce-
govinskega polka polka konceptnem 
praktikantu okrajnega glavarja v Po-
stojni g. Miroslavu Senekoviču. 

— Odlikovanja. Častniški križec 
Franc Jožefovega reda na traku voja-
škega zaslužnega križca je dobil štab-
ni nadzdravnik in san. šef 9. zbora dr. 
Franc Radey. Z vojaškim zaslužnim 
križcem 3. razreda z vojno dekoracijo 
so bili odlikovani nadporočnik Alojzij 
Aschmann in poročnika Ivan Fitz in 
Karel Mild, vsi trije od 7. pešpolka, 
nadalje major 97. pp. Ivan Micoli, po-
ročnik 89. pp. dr. jur. Rudolf Kolenec, 
poročnik 97. pp. Oliver nobile de Far-
taglia in pred sovražnikom padli stot-
nik 97. pp. Jakob Hreen. Najvišje po-
hvalno priznanje so dobili: poročnik 
7. pp. Maks Tschernuth, stotnik 97. pp. 
Valter Tertsch, nadporočnik 4. bos,-
herc. p. Miroslav Senekovič, višji 
zdravnik 17. pp. dr. Ar tur Streit. Zlat 
zaslužni križec s krono na traku hra-
brostne svetinje je dobil vojaški o-
skrbniški nadoficijal Ivan Krištof, in-
tendant 3. zbora. 

PRODAJEM ISPOD CIJENE OVU KUČU KOJA NOSI PREKO DOL. 50.00 MJESEČNO S T A N A R I N E . 
11 'soba i Store. Voda, electrika, gas, zahodi sve u kuči. Kuča je sva izrentana, i uvjek je puna. Cijena je do!. 
3500.00. Tko ima dol. 2,000 gotovine a ostalo na odplatu, m o i e kuču imati, jer novaca trebam. Sam rent izpla-
čuje kuču. U okolici živu sami Slaveni i u najbol jem položaju grada Gary, Ind. Tko ima više gotovine dobi je 
cijenije. Pišite na: MAKSO ABRAHAM, Box E, Gary, Indiana. 2t 
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' u r ° č n i k ( l r" Jp1J; 4- dom. 
1 , a d- 'sto f C G u s t a v - 4- dom. 

^ r o č n i k p ' "f Celovca, ranjen; 
I ornbacher Rihard, 4 

p., ranjen; 

<lom. p., iz Kočevja, u je t ; poročnik 
Iglar Beno, 4. dom. p., 2. stot., iz Zi-
danega mosta, ran jen; praporščak Isop 
Ivan, 4. dom. p., ran jen; kadet Lut-
schounig Franc, 4. dom. p., iz Marije 
Ziljske, ranjen; praporščak Milač Iv., 
4. dom. p., iz Št. Ju r j a pri Kranju , ra-
njen; kadet Mirnik Franc, 87. pp., ra-
njen; kadet Puschnig Joahim, 4. dom. 
p., 3. nad. stot., iz Sv. Tomaža, pri Ce-
lovcu, ranjen; praporščak Strel Bo-
gomir, 61. pp., 7. marškomp., iz Gori-
ce, mrtev (14,—-23. 1914); kadet Ulča-
kar Samo, 4. dom. p., 3. nad. stot., iz 
Trsta , ranjen. 

— Z bojnega-polja. Iz zanesljivega 
vira se poroča: Pri ruskem nočnem 
napadu od 19. na 20. marca so padli 
sledeči fant je , oziroma možje 7. lov-
skega bata l jona: poddesetnik Jezeršek 
Josip iz Stare Oselice nad Škof jo Lo-
ko (strel v t rebuh) ; četovodja Ježek 
Ivan iz Št. Vida nad Ljubl jano (strel 
v prsi) ; lovec Kmetič Martin, Zgornje 
Gorje pri Bledu (strel v t rebuh) ; lovec 
Leček Jakob iz Prevoj pri Kamniku 
(strel v glavo); poddesetnik Zupančič 
Anton, 3. stot., pot r jen v vojake leta 
1912., kje da je doma, ni znano, umrl 
je vsled izkrvavljcnja. Pri tem silnem 
napadu na 7. lovski bataljon, ki pa je 
bil tudi z vso močjo odbit t so naši 
junaki ujeli okoli 570 Rusov. 

— Padel je na severnem bojišču po-
ročnik Maks Gernot, poveljnik 5. stot-
nije pešpolka št. 17. — Padel je pra-
porščak 17. pešpolka Fric Krall. 

— Padel je na bojnem polju nadpo-
ročnik Ignacij Hočevar iz Kamnika. 

4 - Za večjo število ruskih ujetnikov 
pripravl jajo taborišča pri Devici Mari-
ji v Polju. 

— V bojih z Rusi je bil ujet prapor-
ščak 27. pešpolka Stanko Velkavrh iz 
Ljubljane. Lahko ranjen je bil deset-
nik 97. pešpolka Metod Pegan, ki leži 
v bolnišnici v Trenčinu na Ogrskem. 
Kakor se poroča, so v teh bojih zelo 
trpeli vsi naši domači polki. 

— "Brambovca v železju" postavijo 
tudi v Ljubljani . 

1— Prve vesti o ujetnikih iz Prze-
mysla. Stotnik 27. domobranskega 
polka g. Josip Rus, kateri je bil pri 
Przemyslu 20. oktobra težko ranjen in 
od treh krogelj zadet in je ostal po-

— Hudo je obolel vojni kurat 27. 
dom. polka č. g. Leopold Turšič. Leži 
v bolnici v Košicah. 

— Slovenec iz Przemysla se je ogla-
sil. Iz Sodražice se poroča, da je g. 
Rudolf Fajdiga, posestnik in gostilni-
čar v Novi Štifti pri Sodražici, ki 
se j e nahajal kot ognj ičar c. kr. arti-
ljerije v trdnjavi Przemysl, že domov 
naznanil, da je živ in zdrav in da se 
vozi v rusko ujetništvo, neznano kam. 

— Dvakrat ogenj v enem tednu je 
bil v občini* Cerklje pri Kranju. Dnd 
22. marca je pogorel hlev Jožefa Zev-
nik v Dvorjah, založen z otepi. Za-
žgali iso otroci. Ogen j je omejila všled 
hitrega dohoda na kraj požara cerk-
ljanska požarna bramba. Dne 26. mar-
ca je pa plat zvona okoli 1. ure ob pri 
liki semnja v Cerkljah dal na znanje, 
da gori na Zg. Brniku. Pogorel je 
hlev Francetu Kepicu, podomače Pe-
triču, ki se ravnokar mudi na voja-
škem dopustu. Obojni gasilni društvi 
v občini Cerklje sta delovali z vso 
vnemo. Sumi se, da je tudi tu požar 
nastal vsled otrok. 

— V pokoj je stopil profesor Ferdi-
nand Seidl v Gorici. Preseli se v svoj 
rojstni k ra j Novo mesto. . 

— Umrli so v Ljubl jani : Ivan Smo-
le, delavec, 64 let. — Josip Mertal, pe 
šec 17. pešpolka. — Jakob Dimnik, de-
lavec-hiralec, 69 let. — Terezija Zajec, 
zasebnica, 82 let. — Josip Nadrah, pre-
mogarski delavec, 63 let. 

— Umrl je v Zagorju na Pivki go 
spod Matevž Šušelj, oče domače uči 
teljice. Bil je vzgleden krščanski mož. 

— Umrli so v Ljubl jani : Martin Po-< 
točnik, nadučitelj v pok., 83 let. — Ca-
harija Kiss, honved 4. pešpolka. 
Marija Švigelj, mestna uboga, 83 let, 

— Umrl je zdravnik g. dr. Konstan 
tin pl. -Foedransperg v Ljubl jani dne 
9. aprila. 

— Umrli so v Ljubl jani : Alojzij Je-
še, čevljar, 36 let. — Antoni ja Knez, 
delavka, 51 let. — Janos Szabo, dela-
vec južne železnice, 44 let. — Marija 
Povž, delavčeva hči, 7 tednov. — Ma-
tevž Oblak, bivši izvošček, 75 let. — 
Adolf Gestrin, južne železnice pristav, 
42 let. 

Zakjfeujeue omare 360 kron denar ja v 
bankovcih. Tatvine je sumljiva neka 
281etna brezposelna Marija Erženova 
rodom iz Št. Jerneja na Dolenjskem. 
Osumljenka se je zvečer skrila v po-
stransko sobo, vlomila v omaro, odprla 
okno v pritlični sobi, skočila na ulico 
in izginila brez sledu. 

— V vevški papirnici se zopet dela. 
Dne 1. apr. se je zopet začelo delo v 
vevški papirnici, seveda v zmanjšanem 
obsegu. Dela je dobilo 100 delavcev. 

— Umrl je g. Anton Schmidt, ban-
čni uradnik, sin znanega l jubljanskega 
trgovca Julija Schmidt. 

— Umrli so v Ljubl jani : Ivan Bo-
nač, rokovičarica, 62 let. — Anton Ko-
vač, postrešček, 55 let. — Josip For tu-
na, gostilničar in posestnik, 64 let. — 
Antonija Koritnik, zasebnica, 63 let. 

— Ubegla vlomilca. Kakor znano, 
je bilo pred- kratkim v Ljubl jani pri 
gostilničarju Antonu De Schiavi v Ko-
lodvorski ulici številka 24 vlomljeno 
in ukradenih okoli 25,000 K. Policija 
je zadevo energično prijela v roko, in 
res se je posrečilo v kratkem izslediti 
osumljenca v osebah nekega Žurbija 
in Dellagra, katera sta morala v pre-
iskovalni zapor na ljubljanski grad. 
Dne 29. marca opoldne sta pa oba tič-
ka na sedaj še nepojasnjen način izgi-
nila. 

— Umrl je dne 30. marca preč. go-
spod Franc Špendal, kanonik v Novem 
mestu. Rojen je bil 28. januar ja 1846 

Št. Vidu pri Zatičini. V mašnika 
posvečen 31. julija 1869. Služboval je 
kot kaplan in katehet v Tržiču, Kranju 
Mengšu, v Cerkljah pri Kranju , potem 
kot župni upravitelj in župnik v Trži-
ču. Leta 1909. je postal kanonik ko-
legijatnega kapitlja v Novem mestu. 

- Umrl je v Sarajevu po kratki bo-
lezni nadporočnik Vincenc Havlin 27. 
črnovojnega pešpolka. Zapušča vdo-
vo in šest otrok; najmlajši je star štiri 
tedne. 

da je France Sekor še živ, in sicer v 
ruskem ujetništvu v Tomsku v Sibiriji. 
Poročilo pravi, da je Sekol pri polnem 
zdravju. 

— Oče in sin se sešla na bojišča. 
491etni posestnik Franc Kožuh iz Št. 
Lenarta v Slov. goricah se je prosto-
voljno javil k vojakom. Njegov sin 
se je nahajal na severnem bojišču od 
začetka vojske. Na lastno prošnjo so 
uvrstili očeta meseca decembra i/ voj-
no stotnijo mariborskega polka. Pred 
14 dnevi je pisal oče, da je prišel s 
svojim sinom pri D . . . med nekim 
spopadom skupaj. Veselje ni bilo dol-
go, ker je kos šrapnela zadel sina na 
prsi. Oče sam je obvezal za silo sina, 
ki so ga prenesli na obvezovališče, oče 
se je pa vrnil v bojno črto 

— Duhovniške vesti iz Lavantinske 
škofije. Č. g. Alojzij Čižek mestni 
župnik v Slov. Gradcu je imenovan 
za vojnega kurata v rezervi. Dode-
ljen je deželnobrambovskemu polku 
št. 5. — Č. g. Jožef Kuk, kaplan v Ga-
liciji pri 2alcu je prestavljen kot dru-
gi kaplan k Sv. Lovrencu nad Maribo-
rom. — Č .g. Vid Pavlič, kaplan pri 
Sv. Emi pri Pristovi je prestavljen v 
Št. I l j v Slov. goricah. 

Spomladansko zdravilo. 
kričistilne in krepčalne kakovosti — 
to pravijo tisti, ki vedo o Severovenv 
Kričistilcu (Severa's Blood Pur i f ier ) . 
Je tudi tonika za tisti počutek u t ru je -
nosti, spomladansko mrzlico, slabost 
in onemogli stan. Je sovražnik grdih 
opahkov, ogrcev, bul, tvorov, in ran, 
katere povzroča nečista kri. Pišite 
po našo knjižico "Krvne bolezni", ka-
tero razpošil jamo zastonj. Severov 
Kričistilec je na prodaj v vseh lekar-
nah. Cene $1.00. Ako ga ne more te 
dobiti od Vašega lekarnarja, naročite 
ga od nas. W. F. Severa Co., Cedar 
Rapids, Iowa. — Adv. Tues. 

V E L I K A P O N U D B A £ 
• Špranj! del zavoja NEBO cigaret brez oglasa v časnikiĥ * 

je sedaj vsak »reden 'k cenla 
« JtotoviriMn vi dobite tudi * v 

zavoju N E B O d J » J 

r ŠTAJARSKO 

— Tragična smrt. V Celovcu je dne 
7. apr. umrl nadporočnik 23. dom. pol-
ka Juri j Antonič. Pred kratkim je 
došel z južnega bojišča na 14dnevni 
dopust. Ravnal je neprevidno z brown-
ingom, ki se je izprožil in ga težko ra-
nil. Antonič je bil šele 28 let s tar in 
je bil na južnem bojišču odlikovan z 
vojaško zaslužno svetinjo na traktf 
vojaškega zaslužnega križca. 

— Umrl je na Jezerskem dne 8. apr. 
č. g. župnik Luka Veršek. 

Ti "['>»* 6» JI tolsto 1915. 

I f . LerilWd Co., New York City 

— Poslanec Pišek je imenovan v o-
srednji svet pri zavodu za vojnožitni 
promet. 

— Iz seznama izgub št. 154. Pra-
porščak Fajdiga Adolf, ,43. pp., u je t ; 
praporščak Lavrič Rudolf, 47. pp., 2. 
stot., iz vel. Lašč, ranjen; poročnik 
Weinhard t Rajmund, 47. pp., 7. stot., 
iz Ptuja , mrtev (28. do 29. jan. 1915). 

I 
— Umrl je v Gradcu pivovarnar J. 

Japl. 

— Odlikovan slovenski podčastnik. 
Iz P tu ja se piše. Narednik 87. peš-
polka Vinko Majcen, doma iz Polen-
šaka je bil dne 30. marca na slovesen 
način odlikovan z veliko srebrno hra-
brostno svetinjo. Odlikovanec se je 
udeležil bojev na severnem bojišču in 
je bil o d - J v t h ruskih krogel težko ra-
njen. 

— Ranjenci v Celju. Iz Celja po-
ročajo: Na veliki petek, dne 2. aprila 
z ju t ra j se je v naše mesto z vlakom 
"Rdečega križa" pripeljalo čez 200 ra-
njencev s severnega bojišča, med temi 
50 težko ranjenih. Med ranjenci je 
tudi več Rusov. 

— Velika nesreča. Iz Leskovca pri 
Ptuju. V petek 26. marca t. 1. je po-
sestnik Blaž Vindiš peljal krmo iz 
svojih goric v Berinjaku. Po s t rmem 
klancu je vodil konja za uzdo, voznik 
se je pa spodtaknil ter padel pred ko-
nja. Desni konj mu je stopil z- vso 
svojo težo in s podkovano nogo na 
desno lice pri sencu tako, da je blagi 
mož pri priči izdihnil. Blaž Vindiš 
je bil iz Leskovca v veleposestvu edini 
slov. volilec v okrajni zastop. Bil je 
tudi več let načelnik krajnega šolskega 
sveta. 

— Zbelovo pri Ločah. V konkurz 
je prišel trgovec in posestnik Matija 
Virič. 

— Tržaški mesarj i so ustavili pro-
dajo govedine, ker namestništvo ni 
dovolilo, da bi ceno govejemu mesu 
zvišali za 16 vinarjev. Namestništvo 
pa je dotični sklep industrijskega kon-
sorcija mesarjev z dne 6. apr. razvelja-
vilo. V Trs tu so mnenja, da bo vla-da 
končno vendarle morala dovoliti, da 
mesarj i cene zvišajo, ali pa gledati, da 
zadene tudi grosiste in proizvajalce, 
ne samo mesarjev. 

— Semeniški profesor dr. Josip Li-
čan v Gorici je imenovan za papeškega 
ta jnega komornika. 

— Izgube 97. pešpolka. Mrtvi: An-
drejčič Lucijan, Basan Matija, Boga-
tič Anton, Brumnič Josip, Burza An-
ton, Cosolo Jernej , Drubovič Josip, 
Furlan Ivan, Gasparin Simon, Hanel 
Franc, Kaseto Josip, Kurinac Ivan, 
Lazarič Marij, Lipec Franc iz Postoj -
ne, Marinič Josip, Mihelič Josip, Pa j -
kovič Josip ,Petrič Ivan, Pirjevec A-
lojzij iz Gorice, Remic Josip iz Po-
reča, Sever Franc iz Ptuja , Slavič Ni-
kolaj, Slavič Vekoslav, Vidmar Josip, 
Vodičar Ivan iz goriške okolice. 

— Umrl je v Koprivi na Goriškem 
posestnik Andrej Žvab, star 67 let. 

— Srebrno hrabrostno svetinjo I. 
razreda so izročili 28. marca v Trs tu 
v bolnišnici "Rdečega križa" četovod-
ju 97. pešpolka Francu Zorcu, ki je 
bil odlikovan že tudi s hrabrostno sve-
t injo II . razreda. 

— Umrl je v Trs tu 13. marca g. 
Ivan Jaklič, doma iz Dobrepolj , star 
71 let. V Trs tu je bival čez 40 let, a 
ostal vedno zvest veri in narodu. 

DENAR SB VLAGA NAJBOLJ« Of 
NAJSIGURNEJE V 

Prvo Hrvatsko Stedioaico 
U ZAGREBU, 

CROATIA. EUROPE, 
in nje podružnice • : Belavarn, Brodi 
na S. Crkvenici, Delnicama, Djakoffl* 
Kraljeviči, Novem Vinodolu, O lijak«, 
Požegi, Rieki, Sitku, Varaždinn, V«HW 
Gorici, Virovitici, Zemunn i Senja. 

Delniška glavnica in pričo** 
K 16,250,000. 

Naivete in navodila polijemo 

M a ! a i i soba rati 
STORM DOORS 
AND WINDOWS 

(reietca za okna in vrata) 

najhitreje in najceneje vam jih 

J. W. LOVE 
CARPENTER 

204 Scott St, poleg italljanak« 

Chicago tel. 1001. 

JOLIET, ILLINOIS. 

J O S I P Z A L A R 
JAVNI NOTAR, 

1004 N. Chicago St., Joliet, IB. 
izdeluje vsakovrstne pravoveljavna li-
stine in izvršuje vse v notarsko strah* 
spadajoče zadeve za Združene Drfcwf' 
in staro domovino. 

Chicago tel. 1048. N. W. 770. 

— Tatvina. Dne 7 
Ljubljani v zavod" 

— Mrtvi se oglašajo. Iz Jarenine se 
piše: Svoj čas so poročali, da je padel 
na severnem bojišču dobroznani Fran-

i ci: Sekol, posestnik in občinski sveto-
n'ec na Pesnici. Nekateri njegovi 

ni tovariši so prinesli domov žalo-
a je bilo v o vest, da mu je ruska granata raz-

v Strel - :t glavo itd. Sekolova žena pa je 

lj HRVATSKO. 1 

— Umrl je v Zagrebu kanonik dr. 
Feliks Suk, zadet od kapi. Bil je zelo 
velik pri jatel j cerkvene glasbe. Vse 
svoje prfemoženje je zapustil v dobro-
delne namene. Pokojnik je bil rojen 
30. decembra 1845 v Petelinki, žup-
nija Blagovica na Kranjskem. Nje-
gov oče je bil rodom Čeh in inženir 
njegova mati Jelena, roj. Pavlič, Slo-
venka iz Ožbota na Kranjskem. Ma-
turiral je v Ljubljani. 

Pazite na brM 
vredne pona-
redke in glejte 
da dobiti pri-
stniRichtertar 
Pain- ExpelW 
z z n a m e n j e « 
Anchor Trato 
Hark, kot kai« 
slika. Cena 8» 
in 50c v Tsefc 
lekarnah ali 
pri naramost 
na ni p i š i t • 
poni. 

FiOicMir 
& Co. 

74-80 Wa»h-
ington Street 

New York. 
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Spisal Henrik Conscience. 

« 

(Dal je . ) 
K a k o r hi t ro se je pokazala Katar i -

n a na vratih, sta pobasali ženski u rno 
vse, kar je ležalo na mizi in sta brisali 
m i z o s predpasnikovim koncem. 

V a ž n o je pregovori la Janova mat i : 
" S e m Katar ina , sedi na dedov stol, ta 
j e udobnejš i . " 

Deklica se je vsela molče k mizi, 
vzravnala si je papirno polo in vtak-
nila zamišl jena konec peresa v usta. 

Mater i inded so opazovali zamiš-
l j e n o z veliko radovednos t jo . Pavlek 
j e mora l biti pri čudni stvari, ki se je 
godila tu, vlegel se je preko mize in 
zi jal ji je v oči in usta, da bi uganil, 
k a j vendar namerava Kata r ina s t ist im 
pe re som in papi r jem. 

T o d a Ka ta r ina je ostala nema kakor 
j e sedela nema, vzela je iz police nad 
v r a t i čašo za kavo, je izlila van jo čr-
ni lo iz steklenice in se vsela naza j k 
mizi, k je r je premakni la in obrnila pa-
pi r dese tkra t sem, dese tkra t t j a in na 
d r u g o s t ran. 

I n na vse zadnje — o slovesen t re-
no t ek — je pomočila pero v črni lo in 
ga j e n a s t a v i l a . . . P re tek lo je neka j 
h ipov slovesnega molčanja . 

Ka ta r ina dvigne glavo in vpraša : 
" N o to re j — povej te vendar , ka j na j 

p i šem?" 
Vdovi sta se gledali dolgo vpraša je , 

pogledali s ta obe nakra t na deda. T a 
j e iztegnil g lavo močno iz zagr in ja l in 
j e uprl oči s t r m o na Ka ta r in ino roko. 

Ded je zakašl ja l : 
" N o — piši, da smo vsi zdravi — 

t a k o se začne vendar vsako pismo." 
Dekl ica se je nasmehni la : 
" T a bi bila lepa — da smo vsi zdravi 

n a j pišem, t i pa ležiš že š t i r inajs t dni 
v postel j i ." - . 

" N o — to pa lahko poveš še na kon-
cu pisma." 

"Pos luša j , dete, da ti povem jaz, ka-
k o mora š pisati," se je oglasila J a n o -
va mati . " V p r a š a j na jp re j , kako je z 
n j egov im zdravjem, d rugo bomo že 
dostavili ." 

"Ne," je branila Katar in ina mati , 
"piši , da si vzela pero v roko, da mu 
pišeš, da poizveš, kako je z n jegovim 
zdrav jem. " P r i m e m pero v desno ro-
k o " . . . T a k o se začne vsako pismo, 
t ako se je začelo tudi p ismo Pe t rove-
ga Janeza , slišala sem sinoči pri mli-
na r ju , ko so ga brali." 

" J a — to je dejala tudi Vok l j a r j eva 
K a j a , pa jaz nočem tako, to je vendar 

-preotročje ," je rekla neol jno Katar ina 
— J a n ve že tako, da ne znam pisati z 
nogami . " 

Ded je rekel m o d r o : "Le napiši na j -
p r e j n jegovo ime." 

" K a t e r o ime? Bremec?" 
" K a j še! Jan napiši, Jan ." 
" T i imaš prav, oče," je razsodila de-

klica, "proč, Pavlek, roke raz mize! — 
I n ti, mati , odmakni se malo od mene, 
da me ne boš sunila." 

Namoči la je pero. Tačas ko je iska-
la z očmi po papir ju , kje na j piše, pa 
j e slovkala počasi ime svojega odsot -
nega pr i ja te l ja : 

"J—a—n." 
" P o č a k a j vendar, Katar ina ," jo je 

p r f j e l a za roko Janova mati . " K a j se 
ne zdi tudi tebi, da se ne glasi dobro, 
če rečeš v pismu kar Jan? T o je pre-
osorno. K a j bi ne bilo bolje, da za-
pišeš: "Ljub l jen i sin ali l jubo dete?" 

Ka ta r ina ni slišala skoraj teh besed, 
k o j o je bila prijela mat i za roko, je 
kan i lo iz peresa — zdaj je oblizoval^ 
papir in vzkliknila malo nevol jno: 

" Z d a j pa imate! Velika packa je na 
papi r ju , vse lizanje ne pomaga, mo-
r am vzeti d rugo polo; kako dobro, da 
sem kupila dve poli." 

" P a kaj praviš, Katar ina? — Ljub-
l jeni sin, to "se glasi vendar lepši?" 

" N e — tudi tega ne napišem," se 
j e vjezila Katar ina , "saj vendar ne mo-
rem pisati Janu , kot da bi bila jaz 
n j egova mati ." 

" J a kaj pa hočeš po temtakem pi-
sat i?" 

Deklica je zardela do ušes, ko je od-
govorila : 

"P i š imo, dragi pr i ja te l j — se vam 
ne zdi, da je to najbol jše ." 

O b e mater i sta se dvignili raz stol, 
k j e r sta sedeli v svetem spoš tovanju 
in sta motri l i črko, ki je bila tako ve-
lika, recimo kakor Katar in in mezinec. 

"Čedna stvar," je sodila Janova ma-
ti, "zgleda kakor kaka bisaga, in to se 
be re : Ljubl jeni J a n ! — Pisan je je res 
lepa stvar, skora j bi menila, da je ča-
rovni ja ." 

"Bežite, pusti te me, da nada l ju jem," 
j e rekla pogumno Katar ina , "zda j že 
vidim, da bom pismu kos. K o bi le ne 
s tr ičalo pero tako." 

Pisala je, s tokala in se potila. Ded 
j e hropel in kašljal. Ženski sta mol-
čali in se nista genili, Pavlek se je za-
baval s tem, da je namakal kazalec v 
črni lo in pisal po svojem golem na-
roč ju . 

K o je pre teklo precej časa, je stala 
na papi r ju cela vrs ta velikih črk. 

Ka ta r ina se je ustavila in je motr i la 
svc^e delo. 

"Ne , " je rekla mati kratko, " Jan ni 
m g j pr i ja te l j , on je m o j sin; napiši ra-
je ka r : J an . " 

" L j u b l j e n i J a n ! " 
Vsi so odgovori l i iz ene sape, veseli 

ugodne rešitve te tako težke uganke. 
" D a ! T a k o je prav! T a k o piši!" 

"Zdaj pa Se izgubite vsi od mize — 
vsi!" je ukazala Katar ina , "in odstra-
nite Pavleka, da me ne bo suval." 

Začela je pogumno. A komaj je 
potegnila parkra t po papir ju , že so se 
ji pokazale rosne kapl je na čelu, za-
držala je sapo, lice ji je zagorelo. 
Kmalu na to pa se je g loboko oddah-
nila, kakor da se je rešila velike te-
že, in rekla je veselo: 

"Ah! L je vendar na j t ež j a č rka! 
Zdaj pa stoji tu s svojo zavi to , si tno 
glavo." 

"Kako daleč pa si, Ka ta r ina?" ' je 
vprašala u rno Janova mati , "preber i 
nam vendar, k a j s toj i t am na papir ju." 

"Ne bodite vendar tako nes t rpni !" 
je klicala Katar ina . " T u ne stoj i še 
nič druzega kakor : "L jub l j en i J a n ! — 
Zdi se mi, da je vse kot je t reba. Po -
gle j te vendar , kako me preha ja pot. 
Rajš i g rem hlev kidat, nego pisat ; mi-
slite pač, da je pisati lahko delo? — 
Pavlek, pusti črnilo, sicer mi prevržeš 
še čašo!" 

"No, dekle, le napre j ! " se je oglasil 
ded, "če ne bo pismo spisano šele dru-
gi teden." 

"O vem, to vem — ali povej te ven-
dar, ka j na j dostavim zda j?" 

"Vpraša j pred vsem za n jegovo 
zdravje ." 

Loti la se je zopet dela, pero je pra-
skalo, izbrisala je s p r s tom dve ali tr i 
nerodne črke, mučila se je z dlako, ki 
je zašla v zarezo peresovo, jezila se je 
na cerkovnika, da je naredil črnilo ta-
ko gosto, s lednjič je brala g lasno: 

"L jub l j en i J an , kako je ka j s tvoj im 
zdrav jem?" 

Na to je premišl jevala med sloves-
nim molkom cele hiše. 

In zopet je bra la : 
"Hva la bodi Bogu, mi smo doslej 

zdravi, in vol in krava tudi, razen de-
da, ki je bolan in mi ti želimo vsi sku-
pa j dober dan." 

Vsi so bili trdi od občudovanja . 
"Večni Bog!" je zaklicala n jena ma-

ti. "Katar ina , o t rok, kje si se naučila 
tega? Saj tega ne spravi niti cerkov-
n i k . . . " 

" N e moti me,"- je presekalo dekle 
besedo, "da ne pozabim kaj. Čutim, 
da pojde zdaj ." 

Cela ura je pretekla v globokem 
molčanju. Vidno je bilo, da se odseda 
delo, ka j t i Ka ta r ina se je nasmehnila 
med pisanjem. Motil jo je samo Pav-
lek, ki je namočil že celo roko v črnilo 
in je bil že črn po, rokah in po obrazu. 
Že več kot desetkra t je bila prestavila 
Katar ina črni lo na drugo stran mize, 
toda Pavlek je hotel na vsak način pi-
sati in se je spravil na drugi konec. 

Po leg vsega tega so se vendar na-
polnile obe s t rani prvega lista do ro-
ba. Nes t rpni ženi sta prosili in Ka-
tarina je brala nekam samozaves tno : 

"L jub l j en i J a n ! Kako je s tvoj im 
zdrav jem? Hvala Bogu, mi smo še ve-
dno zdravi, tudi krava in vol, razen 
deda, ki je bolan, in mi ti želimo vsi 
skupaj dober dan. Že šest mesecev je 
preteklo, kar ne slišimo nič o tebi. 
Naznani nam vendar, če si še živ. Grdo 
je od tebe, da si nas pohabil, ki te ima-
mo tako radi ,da govori tvoja mati ves 
dan o tebi in da san jam jaz vse noči o 
tebi,<la si nesrečen in da slišim vedii'-> 
tvoj glas v mojem ušesu, ki mi kliče: 
Ka ta r ina ! Kata r ina! da planem pokon-
cu v spanju in skočim iz postelje. — In 
voliček, on se ozira še zmi ra j in vzdi-
huje, ti bi jokal , da ga slišiš. In da 
ne vemo tako prav nič od tebe, je za 
nas taka žalost, da bi se vendar moral 
usmiliti, Jan , kajt i tvoja mat i bo še 
obolela od tega. Uboga žena, če sliši 
samo tvoje ime, jo prime krč v goltali-
cu in začne se jokati , da poka tudi 
meni s r c e . . . " ^ 

Tačas ko je čitala Kata r ina pismo, 
so se napolnjevale oči vseli s solzami, 
ko je prebrala z žalostnim glasom zad-
nje besede, se niso mogli več prema-
govati — vse je izbruhnilo v glasni jok 
in ihtcnje. Ded je naslonil svojo gla-
vo na pos te l jn jak , da bi zakril svoje 
solze, Janova mat i je bila pregloboko 
vznemir jena , da bi se mogla vzdržati , 
nemo je objela deklico, ki je s t rmeč 
opazila učinek svojega pisma. 

"Ka ta r ina ! Kata r ina! K j e jeml ješ ti 
take besede? Kakor nož mi gredo sko-
zi srce — vendar so lepe, lepo je pis-
mo!" je vzklikala n jena mati , ponos-
na na tako hčer. 

" A h ! Sama čista resnica je to," je 
vzklikala Janova mati , "na j izve en-
krat, ka j sem prestala v svoji duši. — 
Beri vendar naprej , l juba Katar ina , 
vsa sem prevzeta, da znaš ti tako pi-
sati, še nikdar ni bilo kaj takega, tvoje 
roke so predobre za molžo krav in o-
kopavanje njiv, ali Bog dopušča, cla 
se godi mars ika j narobe na svetu." 

P o n o s n o se je nasmehni la Ka ta r ina : 
" T a k o ' j e . N a j le pr ide jo! — Niko-

gar se ne bojim, kar se tiče pisanja. 
Zdaj šele sem našla pravo pismo. Le 
poslušaj te , to ni še vse: 

"Ah, Jan , ko bi ti vedel to, kako ie 
nam hudo, poslal bi nam kmalu po-
ročilo. 

"Dete l ja ni storila, ker je bilo seme 
za nič in je poleg tega še zmrznila, 
esparzeta pa se ti kar smehlja , če jo 
pogledaš, mehka je kakor maslo. Žito 
je čutilo sušo, za to nas je pa blagoslo-
vil B o g z lepo a j d o in gost im zgod-
nj im k rompi r j em. In š e m b r o v Pe te r 

se je poročil z dekletom iz Police, ki 
škili na oko, pa ni prišla prazna k hiši. 
Sušcev mesar je padel iz županove 
strehe na hrbet našega s tarega kovača 
in kovač, revež, je bolan na smr t . " 

Katar ina je obmolknila. 
" K a j je to vse?" je vprašala nevolj-

no Janova mat i — "ka j mu nočeš dati 
vedeti, da se je krava odteli la?" 

"Sa j res, to sem pozabila. — N o 
glejte — je že tu : "Nasa lisasta se je 
odtelila. Vse je šlo po sreči in tele je 
prodano." 

"Pa kaj nočeš omenit i naših kuncev 
Katar ina?" — je vprašal ded. Pisala 
je in prebra la : 

"Ded si je napravil v hlevu s ta jo za 
kunce, so debeli kakor jazbeci, največ-
jega ne zakol jemo, ta more počakati 
tebe, to se bomo gostili kadar prideš." 

Vsi so se zakrohotal i od srca, Pav-
lek je videl veselje drugih, ginila ga 
je l juba beseda gosti t i se, pa je za-
ploskal glasno z rokama. — Nesreča 
pa je hotela, da je sunil pri tem čašo s 
črni lom tako močno, da se je zako-
talila po mizi in je tekla črna reka čr-
nila na lepo pismo. 

Smeh je izginil mahoma, potrt i so se 
spogledali molče in so dvignili roke 
proti nebu — Pavlek pa, boječ -e J?J 
tin, je začel že pred p re j emom tuliti in 
bečati, da je šlo vsem skozi ušesa. 

Dolgo so zmer ja l i vsi o t roka , tožili 
so obupani, da se mora zgodit i , tako 
strašna nesreča 111 vpraševali so se: 

"Večni Bog! — ka j naredimo zdaj?" 
"Bežite, bežite," — je rekla Katar ina 

odločno, to ni taka nesreča, sa j sem 
bila namenjena , da prepišem pismo, 
kaj t i sprva mi ni šlo, črke so bile ve-
like in šlo je vse postrani . Zdaj nare-
dim bolj, dobila sem pogum. Pust i te 
me, da tečem v vas po papir in črnilo, 
tudi pero m o r a m nesti cerkovniku, da 
mi ga prireže, ker je postalo že čisto 
mehko." 

" P a pojdi h i t ro dete," — je dejala 
Janova mati — tu imaš petačo, ki sem 
jo dobila za tele, n a j ti m e n j a cerkov-
nik petačo. 

Ka ta r ina je stekla skozi vra ta vsa 
smehl ja joča . Napolnil jo je neki po-
nos samozadovol jnos t i nad njenim 
znanjem, premagala je težave pisanja; 
odslej se bo razgovar ja la lahko v pis-
mu z Janom. 

Pr i lipi ob križišču je zagledala pis-
monošo, ki je šel iz vasi napram njej . 
Srce je zabilo deklici. Ustavila se je 
in s t rmela mu naprot i . Sa j vodi pot 
iz vasi samo do koč in Iesovja — tore j 
pr inaša mož pisem, vest o Janu. 

In res. Približal se je in vzel pismo 
iz svoje torbe in se smeja l : 

"Katar inčica — nekaj imam za vas, 
pride iz Venlova. Toda — plačati mo-
rate pet intr ideset centov." 

"Pet in t r idese t centov?" je ponovila 
Katar ina , prijela je vsa t resoča se pis-
m o in strmela 11a napis. 

"Da, da," — je pr i t r jeval pismonoša, 
" sa j je zapisano na napisu, sa j vas 
vendar ne bom osleparil za tako ma-
lenkost?" 

"Mi zmenja te lahkox ta denar?" •—• je 
vprašala in mu pomolila petačo. 

Mož je pokimal, zmenjal , odtegnil 
poštnino in se vrnil proti vasi s pri-
jaznim pozdravom. 

Razžarela je hitela Katar ina k do-
mu, a že na potu je odprla nes t rpna 
roka pismo — in gle j ! — iz n jega pa-
de drugo. Zavzeta ga je pobrala — 
in zardela so ji lica in čelo v (Jeviški 
sramežlj ivosti , usti in oči pa so se na-
smejale v sladki sreči — saj je bilo 
napisano na drugem pismu: 

"Samo za Katar ino." 
Za n jo ! — V t is tem listu je oila za-

pr ta Janova duša, iz n jega je govoril 
njegov glas samo nji — bilo je to pis-
mo skrivnost med njim in njo. 

Gni jena in osupla nepričakovanega 
je obstala kakor pribita, gledala je v 
nebo, po glavi ji je šumelo mor je mi-
sli, po srcu ji je valovilo m o r j e ob-
čutkov. Iz daljave ji je udarilo volo-
vo niukanje na uho in opomnilo jo je. 
da postaja , da je m a t e r a m dolg čas 
pr ičakovanja . 

Za ruto oprsnico je skrila dragi za-
klad, n jeno pismo, lahkih korakov je 
letela k koči, z veselim klicem je sko-
čila k čakajočima ženama in vihtela 
p ismo: 

"Od Jana, pismo od J;!|i;i." f 

Veselega začudenja sta bili obe vdo-
vi kar iz sebe, mencali sta pričakova-
nja z rokama in cepetali nemirno z 
nogama, ded se je sklonil iz postel je s 
tako silo, da bi bil skora j priletel na 
tla. 

V eni sapi je pravila Katar ina , ki»ko 
je srečala pismonošo, kako mu je mo-
gla dati pet intr ideset centov — preki-
nili sta jo mater i z burnim enoglasnim 
kr ikom: 

"Beri vendar Ka ta r ina — beri!" 
Razigrana in žareča se je vsedla Ka-

tarina k mizi in je začela glasno slov-
kati, kaj t i pismo ni bilo pisano razloč-
no. Slovkala je besedo do besede, po-
navljala je besedo za besedo p redno 
so dobile pomen in so postale umljive. 
Svetle oči, ki so bile upr te tako veselo 
pr ičakovaje v n jo so se omeglile, glas, 
ki se je tresel pre j nepričakovane ra-
dosti, se je lomil v nenadni bridkosti . 
P i smo je slovelo: 

"Pre l jub i in častiti stariši! 
J az vzamem pero v svojo desno ro-

ko, da Vas povprašam kako je kaj z 
Vašim časti t im zdravjem in upam od 
Vas časti t ih ravno isto. H u d e oči 
imam in ležim v bolnišnici. In dosti 
s t rahu in dosti žalosti p res tanem l jub-
ljeni moj i stariši, boj im se, kaj t i mno-
go moj ih tovar išev je oslepelo od iste 
kužne očesne boelzni." 

Dekličin glas se je prelomil — glava 
je klonila na nesrečni list, g lasno ih-
tenje je pr iha ja lo iz mladih prs. Ded 

in vdovi so vili roke in objokovali 
glasno svojo nesrečo. Janova mat i je 
letala po koči vekajoč: "Slep! Bog! — 
moj Bog! — Moj i ubogi o t rok slep! 
Solnca ne bo videl, solnca božjega!" 

(Dal je prili.) 

O P R E M L J E N E S O B E S E O D D A -
jo v n a j e m : 203^4 Bridge st., Joliet , 
III. Več pove g. Stephen Kukar . 3t 

A L I H O Č E T E L A S T O V A T I SVOJ 
D O M ? 

Ako imate par sto dolari vam jaz 
postavim dom na eni izmed svojih le-
pih lot "na hribu", katerega boste 
splačali mes to na jemnine . P. R. Ban-
non, 701 N. Broadway, Joliet . 38tS 

M l i n a r 
I N T R G O V E C . 

JOHN PUBENTZ 
203-205 Division St., Joliet , 111. 

P R O D A J E S E N O , SLAMO, ŽITO, 

P I Č C ZA P E R U T N I N O . 

Zmelje žito, kakor naročite. 

Prodaje Rubber Roofing, ki je priprav-
ljeno za kritje hlevov in kurjakov. 

City Express Transfer za selitev a 
automobilL Hitra postrežba. 

Phone 2736 ali 3932-J. 40t4 

P O Z O R R O J A K I N J E ! 

Ali veste, k je je dobiti na jbol j še me-
so po najn iž j i ceni? Gotovo! V mesnici 

J. & A. Pasdertz 
se dobi jo na jbo l j še sveže in preka-
jene klobase in na jokusne j še meso. 
Vse po najniž j i ceni. Pr idi te tore j in 
poskusi te naše meso. 

Nizke cene in dobra post režba je 
naše geslo. 

Ne pozabite tore j obiskati nas v 
naše j mesnici in groceri j i na voga-
lu Broadway and Grani te St reet . 

Chic. Phone 2768. N. W . Phone 1113. 

W . H. KEEGAN 
P O G R E B N I K . 

Slovenci v La Salle in okolici: Ka-
dar po t rebuje te pogrebnika se obrni te 
na to tvrdko in prepričani bodite, da 
boste na jbol je postreženi, ker ta zavod 
je najbol jš i ter m n o g o cenejši kot 
drugi. 

V slučaju pot rebe rešilnega voza 
(ambulance) pokličite nas po telefo-
nu, ker smo vedno pripravl jeni — po 
dnevi in ponoči. 

Vse delo jamčeno. 

P O S T R E Ž B A T O Č N A V S A K ČAS. 

W . H . K E E G A N , 
Telefona št. 100 — vsak čas. 

Cor. 2nd and Joliet St., La Salle, 111. 

JOLIET CITIZENS BREWING CO-
North Collins St., Joliet, 111. 

\ J P i i t e " E l l s . B r a n d " p i v o 

I Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah. 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kran j sk i Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za 
Kran j sk i Slivovec, zaboj (12 steklenic) za * — 

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za 
Ravbar S tomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za '* 
Kentucky Whiskey, Bott led in Bond Quar t s , zaboj (12 stekl.) za j j* '^ 
S. L. C. Monogram, Bot t led in Bond Quar ts , zaboj (12 stekl.) za »» • 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za " ' , ' j i 
Hol laand Gin, zabo j (IS steklenic) za V . « | 
Rock and Rye, Quar ts , zabo j (12 steklenic) za 
Cal i forni jsko Vino, zabo j (25 steklenic) za 
Cal i forni jsko Vino, zaboj (25 steklenic) za 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in ^ 

50 galonov, galon po 

Z naroči lom je poslati Money O r d e r ali Bank Draft. — Pišite v slov«0" 
skem jeziku na : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois« 

Jol ie t , i l l . 

PIVO V STEKLENICAH. 
Cor. Soot t and dmr Sta. Bo«h T « l « k « M M J O L I H T , I! 

U n i o n C o a l & T r a n s f e r C® 
515 CASS STREET, JOLIET, ILL. 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g 

Northwestern telef0" Chicago telefon 4313. 

Geo. Svetlecich 
sfifflffiffiififfiifiifisfiaiii 

ffi PRVI SALUN S 
ffi ONKRAJ MOSTA » 

H; m s f i s f i w « * « 

Chicago Telephone 3861. 

107 R U B Y S T R E E T , J O L I E T , I L L 

D O B R O D O S L I I 

Chi. tel. 3999. 

L o n i s W i * f 
NO Jackson S t J O L I * * ' ; 

gostilničar 
TINO, ŽGANJE IN 

Sob« T n a j e m la Lune* 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, ki se imenuje 

ter je najboljša pijača 

E. Porter Brewing Company 
Ota telefona 405, S. Bluff St., Joliet |0< 


